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Avsladung und Tragfahigkeit

Radius and capacity / Portée et charge / Sbraccio e portata
Alcances y cargas / Alcance e capacidade de carga / BuineT U rpy3onogbeMHoCTh

m/kg
o L 17,5 20,0 | 22,5 | 25,0 | 27,5 | 30,0 | 32,5 | 35,0 | 37,5 | 40,0 | 42,5 | 45,0 | 47,5 | 50,0
50,0 (r=51,8) | 3552°2 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2420 | 2210 | 2020 | 1860 | 1720 | 1600 | 1490 | 1390 | 1300
47,5 (r=49,0) | 24,302 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2300 | 2100 | 1940 | 1790 | 1670 | 1550 | 1450
45,0 (r=46,5) | 305°"° 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2360 | 2170 | 2000 | 1850 | 1720 | 1600
42,5 (r=44,0) | 3555°%2 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2470 | 2270 | 2090 | 1940 | 1800
40,0 (r=41,5) | 25331 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2340 | 2160 | 2000
37,5 (r=39,0) | 2560>*° 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2440 | 2250
35,0 (r=36,5) | 2:5,>>° 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500
32,5 (r=34,0) | 35,°2° 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500
30,0 (r=31,5) | 2300 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500
27,5 (r=29,0) | 35602 2500 | 2500 | 2500 | 2500 | 2500
25,0 (r=26,5) | 35002>° 2500 | 2500 | 2500 | 2500
22,5 (r=24,0) | 25,225 2500 | 2500 | 2500
20,0 (r=21,5) | 235200 2500 | 2500

m/kg
o o 17,5 /20,0 | 22,5 | 25,0 | 27,5 | 30,0 | 32,5 | 35,0 | 37,5 | 40,0 | 42,5 | 45,0 | 47,5 | 50,0
50,0 (r=51,5) | 357" | 25002 | 4270 | 3670 | 3200 | 2830 | 2520 | 2270 | 2050 | 1870 | 1710 | 1570 | 1450 | 1340 | 1240 | 1150
47,5 (r=49,0) | 555°%° | 250" | 4440 | 3810 | 3330 | 2940 | 2630 | 2360 | 2140 | 1950 | 1790 | 1640 | 1510 | 1400 | 1300
45,0 (r=46,5) | 5500 > | 5060 ' | 4560 | 3920 | 3430 | 3030 | 2710 | 2440 | 2210 | 2010 | 1850 | 1700 | 1570 | 1450
42,5 (r=44,0) | 2655°0° | 24188 | 4770 | 4100 | 3590 | 3170 | 2840 | 2560 | 2320 | 2120 | 1940 | 1790 | 1650
40,0 (r=41,5) | 5a55>"* | 260" | 4910 | 4230 | 3700 | 3280 | 2930 | 2640 | 2400 | 2190 | 2010 | 1850
37,5 (r=39,0) | 35002 | 260" | 5000 | 4400 | 3850 | 3410 | 3060 | 2760 | 2500 | 2290 | 2100
35,0 (r=36,5) | 3500 > | 2560 > | 5000 | 4510 | 3950 | 3500 | 3140 | 2830 | 2570 | 2350
32,5 (r=34,0) | 5500°>° | 250> | 5000 | 4640 | 4060 | 3600 | 3230 | 2920 | 2650
30,0 (r=31,5) | 3500 "° | o602 | 5000 | 4770 | 4180 | 3710 | 3320 | 3000
27,5 (r=29,0) | 3500- " | Zo60'>® | 5000 | 4950 | 4340 | 3850 | 3450
250 (r=26,5) | 5500-" | 25he2%° | 5000 | 5000 | 4500 | 4000
22,5 (r=24,0) | 5052 | 20" | 4590 | 3950 | 3450
20,0 (r=21,5) | 356200 | 254184 | 4650 | 4000




Hubhohe

Hoisting height / Hauteur sous crochet / Altezza di sollevamento
Altura bajo gancho / Altura de montagem / Beicota nogkema

39m 1,
+ €
3,9m|5,85m(5,85m| 11,7m [czg 85 I'c
94l |7 416° - = 418° - - 4190 - - 41,290 40,2 -
10 39,7 - - 39 - - 40,0 - - 39,3 38,2 s
8+1 39T = = 379 - - 38,0 - 37,3 36,3 -
9 6 3 358 - - %0 - - 36,1 - - 35,4 34,3 46,2
7+1 338 454 - 340 456 456°| 34,1 457 457°| 334 32,4 44,3
8 31,9 435 435°| 32,1 43,7 43,7°| 322 438 43,8°| 315 30,4 423
6+1| 5 29,9 41,5 415 | 301 41,7 41,7 30,2 41,8 418 29,5 28,5 40,4
7 28,0 39,6 39,6 | 282 39,8 39,8 28,3 39,9 39,9 27,6 26,5 38,4
5+1 26,0 37,6 376 | 262 37,8 378 26,3 37,9 379 25,6 24,6 36,5
6 4 2 24,1 357 357 | 243 359 359 244 36,0 36,0 23,7 22,6 34,5
4+1 221 33,7 33,7 | 22,3 339 339 22,4 34,0 34,0 21,7 20,7 32,6
5 20,2 31,8 31,8 | 20,4 32,0 32,0 20,5 321 321 19,8 18,7 30,6
3+1| 83 18,2 29,8 29,8 | 184 30,0 30,0 18,5 30,1 30,1 17,8 16,8 28,7
4 16,3 27,9 279 | 165 281 281 16,6 282 28,2 15,9 14,8 26,7
2+1 143 259 259 | 145 281 26,1 146 262 262 13,9 12,9 24,8
3 2 1 12,4 24,0 240 | 126 24,2 242 12,7 24,3 243 12,0 10,9 22,8
1+1 10,4 22,0 22,0 | 106 22,2 22,2 1005 02,31003 10,0 9,0 20,9
2 8,5 20,1 20,1 87 20,3 20,3 88 204 204 8,1 7,0 18,9
(05 = F | 6,5 18,1 18,1 6,7 18,3 183 6,8 184 184 6,1 5,1 17,0
1 6 16,2 16,2 8 16,4 16,4 9 16,5 16,5 2 A 15,0
0 0 E 12,3 12,3 - 125 125 - 12,6 12,6 - - 11,1
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O = Ohne Kabine / Without cabin / Sans cabine / Senza cabina / Sin cabina / Sem cabine / Be3 kabuHbl

Weitere Hubhdhen sowie Klettern auf Anfrage. / Further hoist heights and climbing on request. / Hauteurs sous crochet plus élevées et
hissage sur demande. / Altre altezze di sollevamento come pure telescopaggio, su richiesta. / Para alturas bajo gancho superiores y trepado,
consultar. / Outras alturas de elevagdo e ascensionamento, mediante consulta. / Jpyrve BeicoTbl Nogbema W HapalusaHue kpaHa —

no 3anpocy.

AI'I'I' l'iebe Driving units / Mécanismes d entrainement / Meccanismi / Mecanismos / Mecanismos / Mpueogb!

U/min
0 «=» 0,8 sl./min 5,0 kW FU
tr./min
| 0> 60,0m/min 15kWFU i
0 <= 63,0 m/min 3,0 kW FU @
P
— e e
25,0 m/min 2x3,0kWFU
7 1 25,0 m/min 2 x4,0kW
<=
Bt 14,0kW 22,0 kW FU
l kVA 290 30,0

Stufe / Step/ Cran
@ Marcia/Marcha kg m/min
{ Marcha / MNepepaya
3,2/14,0/14,0kW
; ' y 1 2500 2500 6,2
WIW210MZ 402 4t:3;r; 2 ¥ 5500 2500 27.0
Cotichse 3 1300 1200 54,0
Avvolgimenti ]
Camadas 1 {| 5000 3,1
57,0 m/28,0 m Capas 2 5 5000 13,5
LS-Trommel Cnoés 3 2500 27,0
6 Lagen 1 2400 2300 6,5
Layers 2 2400 2300 28,5
Couches 3 1200 1100 57,0
Avvolgimenti
Camadas | 1 Il 4700 3,3
90,0 m/45,0 m Capas 2 5 4700 14,3
LS-Trommel Cnoés 3 2350 28,5
22,0 kW FU
\ 1 2500 2500 4,0
WIW 230 MZ 411 Ttgg;n 2 5500 2500 400
e 3 2000 E2 1900 52,0
Avvolgimenti 4 1300 1200 80,0
! Camadas
| 240,0m/120,0m Capas 1 5000 2,0
& LS-Trommel Cnoés 2 i 5000 20,0
3 © 3900 26,0
278,0 m/139,0 m** 4 2500 40,0

** Weitere Hublastdaten: siehe Betriebsanleitung. / Further hoist load data: see instruction manual. / Autres données de la charge de
levage: voir manuel d'instruction. / Altri dati sui carichi sollevati: consultare il manuale d'istruzione. / Alturas bajo grancho superiores
segun manual. / Outras tabelas de carga: consultar manual de instrugdes. / [lpyrve AaHHbIE N0 BECY NOAHUMAEMBIX rPY30B: CM.
WHCTPYKUMIO MO 3KCMyatauuu.
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- s Packing List / Liste de colisage / Lista dei colli
KOI I l - l-lS"e Lista de contenido / Lista de embalagem / YnakoBoyHbI# nueT

N ichte: siehe Betrieb / Erection weights: see instruction manual. / Paids de montage: voir manuel de service. / Pesi di montaggio: vedere
manuale d'uso. / Pesc para el montaje: segun manual. / Pesos de montagem: vajam-se es instrugdes p. uso. / Macca MOHTUDYEMBIX HacTeR: oM, WHCTRYKUMIO NO 3KCMyaTaLmMu,

°® Upper part of crane / Partie supérieure de grue / Parte superiore della gru *
Kl‘tlnobel"l'ell Parte superior griia / Parte superior do guindaste / Bepxuss yacTb kpaHa L (m) B (m) H{m} kg
Pos. Anz.
fem 8% Drehbithne kpl. / Slewing platform cpl. / Ensemble mét
Voce Qta. cabine cpl. / Piattaforma girevole compl. / Plataforma 2,42 2,77 2,52 4325
20?‘- 8%{ giratéria compl. / Conjunto plataforma de giro
,-,f’,a'_ Kon-ao [loBOpOTHas nnatdiopma & 6. /

1 1
2 1 Drehbilhne / Slewing platform / Ensemble :
mat-cabine / Piattaforma girevole / Conjunto T
plataforma de giro / Plataforma giratdria h 2,42 2,00 252 4070
MNMosopoTtHas nnatcopma
3 1 Podeste / Platformes / Plates-formes 2,34 0,51 1,36 125
Pedana / Plataformas / Plataformas 2,34 1,04 1,31 135
Mnowanku 2,34 0,65 1,36 120
4 1 Kabine / Cabin / Cabine I!
Cabina / Cabina / Cabina HJ 1,43 1,85 2,39 780
KabuHa L5 |
5 1 Gegenausleger / Counter-jib / Contre-fléche —
Controfreccia / Contrapluma / Contra-langa '8l 11,40 1,39 0,66 2340
KoHcone npoTuBoBeca
6 1 Podeste Gegenausleger / Counter-jib platforms
Plates-formes de contre-fléche / Ballatoi controfreccia Hz] 330 0.71 y 130
Plataforma contrapluma / Plataforma contra-langa B : ’ 35
lNnowankv KOHCONW NpoTUBoBECA
7 1 Ausleger-Anlenkstiick / Jib heel section / Pied de fléche < X
Sezione articolata braccic / Pluma tramo primero / Base ,\VHNA‘NN EI 10,06 1,30 1,93 @ 1810
articulada de langa / KopHeBas cexkuus cTpens
8 ; Ausleger-Zwischenstiick / Intermediate jib section 12’5? Hg 1'32 % 1158
1 Elément intermédiaire de fleche / Sezione intermedia 1 = 2’69 110 125 5 160
1 braccio / Tramo intermedio pluma / Pega suplementar @ 768 110 124 ® 390
q da langa / MpomexyTouHas cekuusa cTpens 5:1 7 1:10 1:23 ,} 190
9 1 Ausleger-Zwischenstiick / Intermediate jib section
Elément intermédiaire de fléche / Sezione intermedia z
braccio / Tramo intermedio pluma / Pega suplementar L 10,20 1,10 1.83 @ 740
da langa / MNpomexyTouHas cexuus cTpens
10 1 Ausleger-Kopfstiick / Jib head section / Pointe de fléche
Punta braccio / Tramo punta de pluma / Cabega de lanca @ ﬁ 1,24 1,11 0,44 ® 60
KoHueBan cekuus crpenbl b
11 1 Laufkatze / Trolley / Chariot
Carrello / Carrito / Carrinho Q ;Fi 1,60 1,28 0,78 163
py3oBan Tenexka
12 1 Fahrkorb / Maintenance cage / Nacelle d'entretien
Cestello di manutenzione / Plataforma de mantenimiento B( E\E 0,78 0,66 1,25 35
MepensukHan nnatgopma 2

Tower / Mat / Torre .

Tlll'll‘l Torre / Torre / BawHa

13 1 Grundturmstiick / Base tower section / Mat de base
Elemento di torre base / Tramo torre base % E,EI 12,00 1,42 1,42 3610
Peca de base de torre / Cekuns ocHosaHua L

14 1 Turmsttlick / Tower section 390m 417 1,20 1,20 1115
Elément de mat / Elemento di torre @ZE& 585m 612 120 120 1515
Tramo torre / Torre / BaweHHas cekyus L, 11,70m 11,97 1,20 1,20 2770

Cruciform base / Chassis en croix / Crociera

Flllllltlmell'l'kl'ellz Carro de guindaste / Base cruciforme / ®ynaamentHas KpecTosuHa

5 1 Tragholm I / Arm | / Longeron |
Longherone | / Travessa | ﬁ E ggg AL g'gg 0'7} Og:'i ]?gg
Brazo | / Hecywias Ganka | UL 0.7 0,

16 1 Tragholm Il / Arm Il / Longeron |1 I
Longherone [l / Travessa Il E,I:: ggg o g’gg g;g g’gg 1228
Brazo Il / Hecywas Ganka Il LT ’ k !

17 2 Fahrschemel mit Antrieb / Rail bogie with drive / Bogie
moteur / Telajo con gruppa propulsore / Caja rodillo motriz E Eﬁ( 213115 g’gg gﬁ; ggg
Quadra sem grupa de propulsdo / MogpaMHUK ¢ NpUBOLOM £ L L

8 2 Fahrschemel ohne Antrieb / Rail bogie without drive / Bogie
fou / Telajo senza gruppa propulsore / Caja rodillo conducido E ﬁ E)gg gg? 8'2; ggg
Quadra com grupa de propulsdo / MoapamHnk 6e3 npusoga ’ ) g

* Einzelgewichte. / Single weights. / Poids individuels. / Singoli pesi. / Pesos unitarios. / Pesos de pegas componentes. / MIHOUBMAYanbHbLINA BeC.
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Konstruktionsénderungen vorbehalten! / Subject to alterations! / Sous Samtliche Angaben erfolgen ohne Gewihr. / This information is supplied without liability. / Ces

réserves de modifications! / Riservato il diritto di modifiche strutturali! renseignements sont sans garantie. / Tutte le indicazioni fornite senza garanzia. / Declinamos
iSujeto a modificaciones! / Salvo modifigao da construcao! / MNpasa Ha toda responsabilidad derivada de la informacion proporcionada. / Declinamos qualquer respon-
BHECEHWE KOHCTPYKTOPCKWUX U3MeHeHUIA coxpaHsatoTea! sabilidade quanto a informagdo fornecida. / Bce aannble ykasansl 6e3 o6sa3atenscrs.
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